Fado das horas
Letra:  António José de Bragança

Mûsica: José António Barbosa de Guimarães Serôdio, comte de Sabrosa
Chorava por te não ver

Por te ver eu choro agora

Mas choro só por querer,

Querer ver-te a toda a hora 

Passa o tempo de corrida

Quando falas e eu te escuto

Nas horas da nossa vida,

Cada hora é um minuto  

Quando estás ao pé de mim,

Sinto-me dona do mundo

Mas o tempo é tão ruim

Tem cada hora um segundo

Deixa-te estar a meu lado

E não mais te vás embora

P'ra meu coração, coitado,

Viver na vida uma hora

Timmarnas fado

Text: António José de Bragança

Musik: José António Barbosa de Guimarães Serôdio, Greve av Sabrosa (make till Maria Teresa de Noronha)
Jag brukade gråta för att jag inte såg dig.

Och nu när jag ser dig, gråter jag.

Men jag gråter bara för jag vill,

Jag vill se dig hela tiden.

Tiden rusar förbi,

När du talar och jag lyssnar på dig.

Under livets gång

Är varje timme som en minut.

När du är nära mig,

Känns det som hela världen är min.

Men tiden är så grym,

Man äger varje timme blott en sekund.

Jag vill att du skall vara vid min sida

Och aldrig mer lämna mig.

Så att mitt stackars hjärta

Hinner leva livet på en timme.

(Varje vers sjungs 2 ggr)
